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_Insertion d’une carte mémoire Mise en marche et arrét de

: , g
Mettez 'apparell photo hors tension I'appareil photo

et ouvrez le volet du logement pour Appuyez sur la touche ON/OFF pour allumer
accumulateur, I'appareil photo. Lobjectif sort et le volet

d'objectif s'ouvre.

Insérez fermement la carte mémoire -
~ Jusqu'a ce que vous entendiez Appuyez sur la touche ON/OFF de nouveau

(ressentiez) un déclic. pour éteindre I'appareil photo.

lenez la carte mémoire dans le sens indiqué . .

(1 tessoun et faites la glisser jusqu'en butée. l Configuration de base

Une boite de dialogue de sélection de la .
langue apparait la premiere fois que l'appareil
photo est allumé. Configurez I'appareil photo

tel que décrit ci-dessous.

1 Choisissez une langue.
1.1 Appuyez sur le sélecteur vers le

A
haut ou le bas pour mettre une <>
V¥

langue en surbrillance.

@nm‘“m - 1.2 Appuyez sur MENU/OK.

Assures vous que la carte est dans le bon sens,

ne l'lnséres pas en biais et ne forcez pas. 2 Réglez la date et I'heure. .
3 Fermez le couvercle du compartiment

de la batterie.

2.1 Appuyez sur la touche de /A\
sélection gauche ou droite ] 2
- o pour mettre en surbrillance \v/
- %= Retralt des cartes mémoires I'année, le mois, le jour, I'heure
Assurez-vous que l'appareil ou les minutes et appuyez sur la touche
phete est éteint avant d'ouvrir le de sélection supérieure ou inférieure pour
cauvercle du compartiment de modifier les valeurs. Pour modifier l'ordre
la batterie. Appuyes sur la carte dans lequel I'année, le mois et le jour sont
puls dégagez la doucement. affichés, mettez en surbrillance le format

Veus peuvez maintenant retirer de date et appuyez sur la touche de
|a €arte a la main. ‘ sélection supérieure ou inférieure.
(\) Attention 2.2 Appuyez sur MENU/OK.

|1 a earte mémoire peut sauter hors du logement
15l vous retirez votre doigt juste apres avoir
| appuye surla cartey
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"Manuel @ utilisation decrit les procédures de
1l _d'UﬁQ premiére utilisation de l'appareil

plus d’'informations, consultezle
Wil du propriétaire (CD) fourni ou
hoR hitp.//www.tujifilm.com/products/
Wal_cameras/Iindex.html.

| Insertion des batteries

Lappareil photo est alimenté par deux

piles alcalines AA (LR6) (fournies) ou deux
batteries Ni-MH rechargeables AA (vendues
séparément). Insérez les batteries dans
I'appareil photo tel que décrit ci-dessous.

Ouvrez le couvercle du compartiment

; b Détection des pannes
Fxécutes ey étapes suivantes avant de procéder
A la détec tion des pannes.

1 Etelgnez I'appareil photo et retirez la
batterie. Environ une minute plus tard,
réinsérez la batterie et remettez I'appareil
photo sous tension.

2 Réinitialisez le réglage de 'appareil photo
(voir page 73 du Manuel du propriétaire (CD)
fourni).

3 Visitez le site Web Fujifilm (http:/www.
fujifiim.com/) et consultez les informations
de support.

de la batterie.

& Remarque
Eteignez l'appareil photo avant d'ouvrir le
couvercle du compartiment de la batterie.

Insérez les batteries.

Insérez les batteries dans le sens indiqué
par les marques « @ » et « © situées a
l'intérieur du compartiment pour batteries

l Accessoires fournis

Batteries AA alcalines Cable USB

(LR6) (x2)

Fermez le couvercle du compartiment
de la batterie.

Dragonne CD-ROM

- Manuel du propriétaire (peut étre distribué sur CD
lans certains pays ou régions)
« Manuel d'utilisation (le présent document)
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3 Vérifiez le type de piles.

Un message de confirmation pour le type de
piles a utiliser s'affiche.

Les piles alcalines sont sélectionnées par
défaut.

Prise de photos en mode
(RECONNAISSANCE SCENE)

Allumez I'appareil photo.

Tenez bien I'appareil
photo avec les deux
mains en gardant vos
coudes contre votre
corps. Sivos mains

tremblent ou ne sont pas stables vOous
risquez d'obtenir des photos floues.

Cadrez uneimage a l'aide de la
commande de zoom.

Appuyez surW Appuyez surT
pour effectuer pour effectuer
un zoom avant

un zoom arriere

3 Mise au point.
Appuyez sur le déclencheur a mi-course
pour faire la mise au point.
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Prendre une photo.
Appuyez doucement mais a fond sur’le
déclencheur pour prendre la photo.

Pression
afond

Pression
ami-course

I Visualisation de photos

Les photos peuvent étre visualisées a 'écran.
Lorsque vous prenez une photo importante,
faites une prise de vue test et vérifiez le
résultat.

1 Appuyez sur la touche [].

Visionner d’autres photos.
Appuyez sur la touche de sélection
droite pour regarder les photos
dans l'ordre dans lequel elles ont
éteé prises et sur la touche de sélection
gauche pour les regarder dans le sens
inverse.

A
(@3

Appuyez sur le déclencheur pour quitter l¢
mode prise de vue.
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% Suppression de photos
Four supptimer la
photo ac tuellement
ifflchée & l'écran, -
1puyes sul la

e he de selection
vpétievre () | a
haolte de dialogue
tivante apparait

Fauf supprimer la photo, sélectionnez
OK et appniyes <o MENU/OK. Pour
Auitter sans eltacer la photo, mettez
cresuthiillane e ANNULER et appuyez

11 MENU/OK

*= Cople de'photos sur un ordinateur
L e legiciel fourni peut étre utilisé pour copier des
itages sur un ordinateur ou elles peuvent étre
tockées, visionnees, organisées et imprimées.

Démarrez l'ordinateur. Insérez le CD du
legiciel dans le lecteur de CD-ROM.

Le programme d'installation démarre
automatiquement,

2 Cliquez sur Installing MyFinePix Studio/
Installing FinePixViewer.
Installez le logiciel en suivant les
IRstructions affichées,

3 mﬂu I'appareil photo et raccordez le
ble USB fourni, de la maniére illustrée.

Appuyez sur la touche [®] pendant une
seconde environ pour allumer l'appareil

yFIRePIx Studio ou FinePixViewer démarre
autematiquement ; suivez les instructions a
I'8cran pour copler des photos sur
l'ordinateur. Pour quitter sans copier de
photos, cliques sur Cancel.
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